INSTRUKCJA
DLA UZYTKOWNIKOW HULAJNOGI
[ T3] @ WYCZYNOWEJ

Instrukcja dotyczy réznych modeli.

UWAGA ) ,
NALEZY ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA HULAJNOGI.
ZACHOWAJ INSTRUKCJE DO POZNIEJSZEGO WYKORZYSTANIA.

F) A) kierownica
B) trzpien kierownicy
‘ C) podstawa kierownicy
[ D) widelec
A B) J) E) hamulec
G) F) uchwyt kierownicy
E) G) zacisk
: H) tylnie koto
1) przednie koto
Q) ) J) stery

H)

ZALECA SIE KAZDORAZOWO ZAKEADANIE KASKU, OCHRANIACZY NADGARSTKOW, tOKCI
ORAZ KOLAN! ZtOZENIE | ROZEOZENIE HULAJNOGI MOZE BYC WYKONYWANE WYLACZNIE
PRZEZ OSOBE DOROStA!

NOSNQSC (MAKS. WAGA UZYTKOWNIKA) DLA POSZCZEGOLNYCH MODELI PODANA JEST
W CZESCI DANE TECHNICZNE.

Jazda na hulajnodze wyczynowej moze byc¢ niebezpieczna. Hulajnogi wyczynowe sa pojazdami, ktorych
uzytkowanie moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji na drodze, utraty kontroli nad prowadzang
hulajnoga oraz upadku. W wyniku tego typu sytuacji moga ucierpie¢ takze przypadkowe osoby.

Uzytkowanie kazdego pojazdu takiego jak hulajnoga wyczynowa moze by¢ niebezpieczng aktywno-
$cig, ktéra moze doprowadzi¢ do zranienia, uszkodzenia ciata, a nawet Smierci. Powiniene$ uzywac
produktu zgodnie zjego przeznaczeniem i zaleceniami producenta zawartymiw niniejszej instrukcji. Uzywaj
produktu na wtasna odpowiedzialnos¢ i zgodnie ze zdrowym rozsadkiem.

Nalezy pamietac o przestrzeganiu podstawowych zasad bezpiecznej jazdy na hulajnodze, ktéra wymaga
posiadania pewnych umiejetnosci. Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zapoznac sie z technika jazdy oraz
technika hamowania. Podczas jazdy nalezy zachowac ostroznosc¢. Dzieci powinny jezdzi¢ na hulajnodze
wytacznie pod nadzorem oséb dorostych i na ich wytaczna odpowiedzialnos$¢. Predkos¢ jazdy nalezy
dostosowac do poziomu umiejetnosci. Do jazdy na hulajnodze nalezy wybra¢ odpowiednia nawierzchnie,
powinna by¢ ona gtadka, czysta i sucha. Nalezy unika¢ stromego terenu oraz sliskiego, zapylonego, ka-
mienistego lub mokrego podtoza. Hulajnoga powinna by¢ uzytkowana z ostroznoscia, poniewaz wymaga
duzej zrecznosci, umiejetnosci kierowania oraz balansowania ciatem w celu unikniecia upadkéw i kolizji
powodujacych obrazenia ciata uzytkownika i innych oséb.

MONTAZ HULAJNOGI
MODELE: BEESTON (SIA37702-P)
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1. Wkrec trzpien kierownicy do gwintowanej czesci podstawy hulajnogi.

2. Upewnij sig, Ze strzatka na widelcu kierownicy skierowana jest do przodu, a sama kierownica do tytu.
3. Upewnij sig, Ze trzymajac kierownice prosto, kotko skierowane jest do przodu.

4. Dokre¢ $ruby uzywajac w tym celu klucza imbusowego dotaczonego do zestawu.

Uwaga: Sruba, ktéra wydaje sie by¢ juz doktadnie dokrecona moze wymagaé ponownego dokrecenia po
przykreceniu pozostatych dwéch srub.

DEMONTAZ HULAJNOGI
MODELE: BEESTON (SIA37702-P)

1. Odkrec¢ wszystkie sruby.

2. Wykre¢ trzpien kierownicy z podstawy.

UWAGA!

Montaz i demontaz hulajnogi powinien by¢ wykonywany wytacznie przez osobe dorosta.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Regularna konserwacja ma zasadnicze znaczenie dla bezpiecznej jazdy na hulajnodze, a takze wydtuza
jej zywotnosc.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ czy powierzchnia hulajnogi jest wolna od jakichkolwiek pek-
nie¢, jeieli widoczne s3 pekniecia, oznacza to, ze hulajnoga nie nadaje sie do dalszego uzytku i nalezy ja
wymienic.

Po kazdorazowym uzytkowamu nalezy sprzet wyczyscic¢ i osuszyc usunac drobne kamienie lub inne
elementy mogace znajdowac sie miedzy poszczegolnyml czesciami hulajnogi.

W trakcie korzystania ze sprzetu niektére jego czesci jak kétka, tozyska czy osie moga ulec zuzyciu,
dlatego zaleca sie regularne sprawdzanie stanu hulajnogi i w razie koniecznos$ci wymiane zuzytych
elementéw na nowe.

Hulajnoga powinna by¢ przechowywana w suchym miejscu.

KOLKA

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ wzrokowo uktfad jezdny, w przypadku gdy kétka przechylaja
sie na boki, nalezy sprawdzi¢ czy sa wtasciwie dokrecone. Podczas jazdy na hulajnodze kétka ulegaja
zuzyciu i nalezy je co pewien czas wymieniac. Stopien zuzycia jest uzalezniony od wielu czynnikow
takich jak styl jazdy, nawierzchnia, wzrost i waga uzytkownika, warunki pogodowe, materiat kotek i ich
twardosc¢. Uzytkownik sam powinien ocenié stopien zuzycia kétek i podjac decyzje o ich wymianie lub
zasiegna¢ porady w serwisie.

Wymiana kotek:

1. Odkrec Sruby osiowe mocujace kétka uzywajac klucza imbusowego dotaczonego do zestawu.
2. Sciagnij kétko.

3. Wyciagnij tozyska z tulejka dystansowa z kétka

4. W16z tozyska z tulejka dystansowa do nowego kotka

5. Zat6z kotko i dokrec Sruby osiowe

Nie nalezy zbyt mocno dokrecac srub mocujacych kétka. Ze wzgledow bezpieczenstwa zalecane jest
tyko jednokrotne stosowanie samoblokujacych nakretek, gdyz z czasem traca one swoja skutecznos¢.
Aby nowe kétka obracaty sie ptynnie, nalezy je dotrzeé. tozyska sa $cisle osadzone i dla optymalnej
wydajnosci wymagaja obcigzenia. Nalezy rowniez sprawdzi¢, czy sruby nie sg zbyt mocno dokrecone.

tOZYSKA

Wyréznia sie nastepujace typy tozysk:

608z - zwykte tozysko dla poczatkujacych

ABEC 1, 3, 5, 7 - bardzo dobre tozysko, dtuga zywotnosc

Im wyzsza cyfra przy ABEC, tym lepsza precyzja tozyska i materiat, z jakiego zostato wykonane.

Dobra jako$¢ tozysk gwarantuje ptynna jazde na hulajnodze, wszystkie tozyska zostaty zaopatrzone w
smar i nie wymagaja ponownego smarowania. Nalezy unika¢ zapylonych, ttustych i mokrych powierzch-
ni. Zuzyte tozyska nalezy wymienic¢ na nowe.

Wymiana fozysk:

1. Sciagnij kotka

2. Wyjmij pierwsze tozysko z kétka uzywajac klucza imbusowego dotaczonego do zestawu
3. Nastepnie wyjmij tulejke i drugie tozysko

4. Oczysc tozysko suchg szmatka lub wymien je na nowe

5. Wtéz pierwsze tozysko do kotka

6. W16z tulejke i drugie tozysko
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TECHNIKI HAMOWANIA:

W celu zmniejszenia predkosci badz zatrzymania sie nalezy nacisng¢ na hamulec
znajdujacy sie nad tylnym kotem hulajnogi - patrz rys obok. Hamulec po wielokrot-
nym lub statym uzywaniu moze byc¢ goracy, nie nalezy go dotykaé bezposrednio po
hamowaniu.

Po catkowitym zatrzymaniu hulajnogi nalezy potozyc¢ jedng noge na podtozu,

a nastepnie druga, nie nalezy zeskakiwac z hulajnogi.

KIEROWANIE HULAJNOGA

Przed jazda nalezy sprawdzi¢ czy mechanizm kierowania hulajnoga jest dobrze zainstalowany i czy

nie jest w zaden sposéb uszkodzony. Raczka w ksztatcie litery T stuzy do podtrzymywania réwnowagi
podczas jazdy oraz do skretu. W celu zmiany kierunku jazdy w lewo - nalezy skreci¢ kierownica w lewo,
w celu zmiany kierunku jazdy w prawo - skrecic kierownica w prawo.

W celu skorzystania z hulajnogi nalezy stanag¢ na platformie odpychajac sie jedng noga od podtoza i
kierujac pojazdem przy pomocy kierownicy.

Zaleca sie stopniowe opanowywanie techniki jazdy na hulajnodze, w razie utraty rownowagi nalezy sie
zatrzymac i rozpoczac¢ jazde od nowa.

PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA:

-do jazdy na hulajnodze nalezy wybiera¢ miejsca pozwalajgce poprawia¢ umiejetnosci uzytkownika,
unika¢ chodnikéw i ulic gdzie mozna natkna¢ sie na innych uzytkownikéw drogi

-dzieci do lat o$Smiu powinny jezdzi¢ na hulajnodze pod statym nadzorem oséb dorostych

-nalezy unikac jazdy na mokrej, sliskiej, dziurawej, kamienistej nawierzchni, na ktérej znajduja sie
plamy oleju itp., co mogtoby zagrozi¢ bezpieczenstwu uzytkownika

-nie jezdzi¢ na hulajnodze po zmroku

-konieczne jest zwracanie uwagi na ogdlny stan hulajnogi, nalezy stale kontrolowac i czysci¢ osie,
tozyska i kotka

-przed rozpoczeciem uzytkowania sprzetu nalezy sprawdzi¢ czy wszystkie sSruby sa dobrze dokrecone

-nie wolno modyfikowac hulajnogi, gdyz moze to zagrazac bezpieczenstwu

-nalezy usuwac ostre krawedzie mogace powstac¢ podczas uzytkowania

-nalezy sprawdzac czy nie pojawity sie drzazgi oraz pekniecia, w przypadku wystapienia uszkodzen

nalezy wymieni¢ sprzet na nowy

-nalezy nosi¢ odpowiednie akcesoria ochronne (ochraniacze na nadgarstki, kolana, tokcie oraz kask)
i zawsze zaktadac obuwie do jazdy na hulajnodze

-nalezy zwracac uwage na pieszych i ustepowac im pierwszenstwa

-zawsze nalezy przestrzegac przepiséw o bezpieczenstwie ruchu drogowego

-podczas hamowania hamulec moze sie nagrzaé, dlatego nie wolno go dotykac bezposrednio
po zakonczonym hamowaniu

-prosze przygotowac sie do jazdy aby unikna¢ upadku lub zaklinowania. Zaleca sie wstepne ¢éwiczenia
w celu wycwiczenia umiejetnosci jazdy i kontrolowania pojazdu przed petnym uzytkowaniem hulajnogi

-nie jezdzij w pétmroku lub w ciemnosci

-zbyt mocne dokrecanie lub kilkukrotne odkrecanie sruby moze zmniejszy¢ jej wiasciwosci mocujace.
Z czasem Sruby moga poluzowac sie same. Nalezy zawsze sprawdzac czy wszystkie sruby sa dokrecone

UWAGA: W ZADNYM WYPADKU NIE WOLNO KORZYSTAC Z HULAJNOGI TRZYMAJAC SIE ZA
POJAZDAMI W RUCHU, NP. SAMOCHOD, ROWER, AUTOBUS, CIEZAROWKA | IN. KORZYSTANIE
Z HULAJNOGI NA ULICY GROZI WYPADKIEM, A W KONSEKWENCJI KALECTWEM LUB NAWET
SMIERCIA. NIE MOZNA WSKAKIWAC W BIEGU NA HULAJNOGE, PONIEWAZ MOZE TO BYC
BARDZO NIEBEZPIECZNE!

DANE TECHNICZNE
KLASA A - Hulajnogi przeznaczone do jazdy uzytkownika o masie powyzej 20kg do 100kg
KLASA B - Hulajnogi przeznaczone do jazdy uzytkownika o masie powyzej 20kg do 50kg

cc MAKS,
ZGODNOSE 2 ’ ROZMIAR . DATA
NAZWA ZNORMIA_ | KLASA [WAGAUZYT - KOKKA Qg tOZYSKA | PLATFORMA [ o DATA | [ NUMER PARTI
BEESTON (SIA37702-P) EN A 100 k PU 110mm  |cHROMOWANA| ALuminium | USTOPAD | Gwio00.11
14619:2019 g (poliuretan) STAL 2022 e
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OBJASNIENIE IKON

o Dbaj o czystos¢ - jesli produkt nie spetnia juz dtuzej Twoich oczekiwan lub okres jego uzytkowania sie
g zakonczyt, woéwczas zutylizuj produkt zgodnie z obowigzujacymi lokalnymi przepisami dot. ochrony
ﬁ $rodowiska. Wyrzucajac opakowanie i inne elementy zwigzane z produktem, réb to w miejscach do tego
przeznaczonych.
L,z} Rodzaj materiatu z ktérego zostato wykonane opakowanie: tektura falista

PAP

[]:ﬂ Przeczytaj uwaznie instrukcje uzytkowania.
<)
% Koniecznos¢ stosowania srodkéw ochronnych

Wyprodukowano w Chinach.
Niniejszy produkt spetnia wymagania normy EN 14619:2019

Jednostka testujaca:
SGS-CSTC Standards Technical Services Co., Ltd.

Producent:

Farias Sp. z o0.0.

Al. gen. W. Andersa 615,

43-300 Bielsko-Biata, Polska

tel. + 48 33 44 41 777, www.farias.pl
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INSTRUCTIONS FOR STUNT SCOOTER
USERS

Hﬂ Applies to various models

WARNING
THE MANUAL SHALL BE CAREFULLY READ BEFORE USE
KEEP IT FOR FURTHER REFERENCE

A) bars
B) stem
C) deck

| D) fork
J) E) brake

F) grip
G) clamp

H) rear wheel
1) front wheel
) 1) J) headset

IT 1S RECOMMENDED TO USE SAFETY HELMET, WRIST, ELBOW AND KNEE PROTECTORS.
SOOTER FOLDING & UNFLOLDING MAY ONLY BE PERFORMED BY AN ADULT!

MAXIMUM USER WEIGHT FOR EACH MODEL IS GIVEN IN SECTION TECHNICAL DATA.

Riding a professional scooter can be dangerous. The use of professional scooters can lead to dangerous
situations on the road, loss of control and a fall. As a result of such situations, random people can get
hurt.

Riding a vehicle such as a professional scooter can be a dangerous activity that can result in bodily in-
jury or even death. Always use the product in accordance with its intended use and the manufacturer’s
instructions contained in this manual. Use the product at your own risk and with common sense.

Remember to follow the basic rules of safe riding which requires certain skills. Familiarize yourself with
the riding and braking technique before riding your scooter. Exercise extreme caution when riding.
Children should only ride the scooter under supervision and sole responsibility of adults. Riding speed
should be adapted to the level of proficiency. To enjoy a safe and comfortable ride, choose appropria-
te surface that is smooth, clean and dry. Avoid steep hills, slippery, dusty, rocky or wet terrains. The
scooter should be used with caution as it requires great dexterity, steering skills and body balancing to
avoid falls and collisions causing injury to the user and other people.

ASSEMBLY INSTRUCTION
ITEMS: BEESTON (SIA37702-P)

-m

1. Screw the stem of the scoter bars (T-bar) into the threaded part of the scooter base.
2. Make sure the arrow on the scooter fork is pointing forward and the scooter bar is
pointing towards the rear.

3. Make sure the front wheel is pointing forward while keeping the scooter bar straight.
4, Tighten the screws using the Allen key included.

Caution: A screw that appears to be tightened may need to be retightened after tighte-
ning the other two screws.
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UNFOLDING INSTRUCTION
ITEMS: BEESTON (SIA37702-P)

1. Remove all screws.

2. Unscrew the stem of the scooter bars.

CAUTION!

Scooter assembly and disassembly may only be performed by an adult!

MAINTENANCE

Regular maintenance is very important for riding a scooter safety and extends its life. Before each use
the scooter shall be inspected for cracks, if there are any cracks detected, the scooter is not suitable for
use and needs replacing.

After each ride the scooter shall be clean and dry.

Small stones or other elements that can be found between wheels shall be removed.

During riding a scooter some parts like wheels, bearings, brake can be worn out. Their status shall be
checked on regular basis and replaced when necessary.

Scooter shall be kept in a warm place.

WHEELS

Always inspect visually the wheels before using the scooter. In the event the wheel is wobble, check
whether they are tightened properly. The wheels are subject to wear during riding a scooter and shall
be replaced from time to time. Rate of the wheels wear depends on many factors: riding style, riding
surface, height and weight of the user, the weather conditions, the wheels material and their hardness.
The user should evaluate the condition of the wheels himself and make a decision on their replacement
or service advice.

Wheels replacement:

1. unscrew the wheels axis bolts using hex key, which is attached to this set
2. remove the wheel from runner

3. pull out the bearing from the spacer bushing

4. put the bearing with the spacer bushing into the new wheel

5. install the wheels on the runner and tighten the axis bolts

The wheels fixing bolts should not be tighten too strong. For safety reasons it is recommended to use
self locking nuts only once, as their performance level may deteriorate with time. In order to make
the wheels move smoothly, they must be grind in. Bearing are tightly mounted and they need to be
weighted to get optimum efficiency. One should also check if screws are not too tightened up.

BEARINGS

There are different types of bearings:

608z - common bearing for beginners

ABEC 1, 3, 5, 7 - very good bearing, long durability

The bigger is the number by ABEC the better the bearing precision and material is

Good bearing quality ensures fluent riding a scooter. All bearing were equipped with grease and do not
require next lubrication. Dusty, greasy and wet surface shall be avoided. Wet or moist bearings shall be
dried with clean cloth. The worn-out bearings should be replaced.

Bearings replacement:

. remove the wheels from runner

. remove the first bearing from wheel using hex key, which is attached to this set
. then remove the spacer bushing and second bearing

. clean the bearing with dry cloth or replace it with new one

. insert the bearing to the wheel.

. insert the sleeve and the second bearing.

BRAKING TECHNIQUES

ocouhwWNE

In order to reduce the speed or stop the scooter one should press onto the
brake located over the back wheel - see next picture for reference.

The mechanism may get very hot from continuous use, do not touch it after
braking.Once the scooter has been stopped, put one foot on the ground and
g= then the other one, it is not recommended to jump off the scooter.
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STEERING INSTRUCTIONS

Before using the scooter check if the steering mechanism is properly installed. T-shape handlebar is
both for keeping the balance and to change directions. In order to turn left - turn the handlebar left, in
order to turn right - turn the handlebar right.

In order to ride the scooter stand on the platform and push against the ground with other foot, while
steering the scooter with the handlebars.

It is’ recommended to learn everything slowly, if the balance is lost do not wait to fall but stop and start
again.

THE BASIC SAFETY RULES

-choose places when allowing to improve your skills, avoid pavements and streets, where you can meet
-other road users

-children under eight years of age should use the scooter under constant supervision

-avoid riding on unsuitable surface: wet, slipper, stony, greasy since this could threat the user’s safety
-avoid riding after dark

-pay attention to the general condition of the scooter, check and clean the wheels and bearings on the
regular basis

-make sure that bolts are properly tightened before start using

-do not ever modified the scooter as it can be dangerous for your safety

-check for any splinters or cracks

-in case of serious damages the scooter should be replaced with the new one

-use appropriate protective clothing and always wear appropriate shoes while riding the scooter
-always pay attention to pedestrians and always give them the right of way

-always follow the general road safety rules

-mechanism to reduce speed will get hot from continuous use, do not touch after braking

-please make ready for use in order to avoid pitching or entrapment. Preliminary exercises are recom-
mended to train driving skills and control the vehicle before full scooter use

-do not ride in the darkness

-tightening to strong or unscrewing the screw too many times may reduce or lose their effectiveness or
its fastening properties. Witm time, the screws may loosen themselves. Always check that all screws are
tightened.

WARNING: DO NOT RIDE THE SCOOTER WHILE HOLDING ON TO A CAR, BIKE, BUS, TRUCK, ETC.
ON PUBLIC ROAD USING THE SCOOTER ON PUBLIC ROADS MAY RESULT IN ACCIDENT AND
CONSEQUNETLY SERIOUS INJURY OR EVEN DEATH. WARNING: NEVER JUMP ON THE SCOOTER
WHILE IN MOTION. IT IS EXTREMELY DANGEROUS!

TECHNICAL DESCRIPTION OF EACH MODEL:
CLASS A - Scooters intended for users with weight between 20kg and 100kg
CLASS B - Scooters intended for users with weight between 20kg and 50kg

ACCORDANCE WITH MAX. USER DATE OF
NAME A class | MAKUSER | wiieLs | WHEELS SIZE | BEARINGS | FRAME | e DATEQR | BATCH NUMBER
BEESTON PU ABEC 9
EN 14619:2019 A 100kg | (polyure- | 110mm | CHROME | ALUMINIUM [NOVEMBER 2022]  Gw.220.11
(S1A37702-P) thane) STEEL

ICON EXPLANATION

Cﬁ Keep clean - if the product no longer meets your expectations or has expired, then
dispose of the product in accordance with applicable local environmental regulations.
ﬁ" By throwing away the packaging and other items associated with the product,
do so in the designated areas.

20
LQ) Package suitable for recycling - Corrugated cardboard
PAP

[]:i:] Read the user manual carefully.
)
% Protective equipment should be worn.
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Made in China.
Compliance with EN 14619:2019

Testing body:
SGS-CSTC Standards Technical Services Co., Ltd.

Producer:

Farias Sp. z o.0.

Al. gen. W. Andersa 615,

43-300 Bielsko-Biata, Polska

tel. + 48 33 44 41 777, www.farias.pl
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POKYNY PRO UZIVATELE ZAVODNI
KOLOBEZKY

[:[i] Plati pro rtizné modely

UPOZORNENI
PRED JiZDOU NA KOLOBEZCE SE RADNE SEZNAMTE S NAVODEM
NAVOD USCHOVEJTE. DOPORUCUJEME POUZIT HELMU, CHRANICE LOKTU ZAPESTi A KOLEN.

F) A) fiditka

B) predstavec

C) zakladna Fiditek
D) vidlice

E) brzda

F) rukojet riditek

A)

G) tfmen

H) zadni kolo
1) predni kolo
J) kormidla

H)

SLOZEN[ A ROZLOZENI KOLOBEZKY MUSI PROVADET POUZE DOSPELA OSOBA!
MAXIMALNI MOTNOST UZIVATELA PRO JEDNOTLIVE MODELY JE UVEDENAV CASTI
TECHNICKE UDAJE

Jizda na zavodni kolobéZce muZe byt nebezpecna. Zavodni kolobézky jsou vozidla, jejichZ pouziti mize
vést k nebezpecnym situacim na silnici, ztraté kontroly nad fizenou kolobézkou a padu. V dusledku
tohoto typu situaci se mohou zranit i nahodné osoby.

Pouzivani kazdého vozidla, jako je zadvodni kolobézka, miZe byt nebezpecnou Cinnosti, kterd mlze mit
za nasledek zranéni, Graz nebo dokonce i smrt. Vyrobek pouZivejte v souladu s jeho uréenim a podle
pokyn0 vyrobce obsazenych v tomto navodu. Vyrobek pouZzivejte na vlastni odpovédnost a v souladu se
zdravym rozumem

Nezapomerite dodrzovat zakladni pravidla bezpecné jizdy na kolobéZce, ktera vyzaduje urcité doved-
nosti. Pred jizdou se seznamte s technikou jizdy a technikou brzdéni. Pri jizdé budte opatrni. Déti musi
na kolobézZce jezdit pouze pod dohledem dospélych osob a na jejich vyhradni odpovédnost. Rychlost
jizdy na kolobéZce prizplsobte trovni dovednosti. Pro jizdu na kolobéZce zvolte vhodny povrch, musi
byt hladky, Cisty a suchy. Vyhybejte se strmému terénu a kluzké, prasné, kamenité nebo mokré pudé.
Kolobézku pouzivejte s opatrnosti, protoZe vyZaduje velkou obratnost, schopnosti fizeni a vyvazeni téla,
aby se zabranilo padim a kolizim zpUsobujicim zranéni uzivatele a dalsich osob.

MONTAZ
MODELY: BEESTON (SIA37702-P)

- %

1. Nasroubujte predstavec fiditek do zavitové ¢asti zakladny kolobézky.

2. Ujistéte se, Ze Sipka na vidlici fiditek sméruje dopredu a fiditka sméruji dozadu.
3. Ujistéte se, Ze kdyz drzite fiditka rovné, kolecko je otoceno dopredu.

4. Utdhnéte Srouby pomoci imbusového klice, ktery je soucasti sady.

Poznamka: Sroub, ktery se zda byt jiZ pevné dotazen, bude nutné dotahnout po do-

tazeni dalsich dvou Sroub(i.
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DEMONTAZ
MODELY: BEESTON (SIA37702-P)

1. Vysroubujte vsechny Srouby.

2. ViySroubujte predstavec fiditek ze zakladny.

UPOZORNENI

Montaz a demontaz kolobézky musi provadét pouze dospéléa osoba!

UDRZBA

Pravidelna udrzba je velmi dllezita pro bezpecnou jidzu na kolobéZce a prodluZuje jeji Zivotnost. Pred
kazdym pouzitim zkontolujte kolobézku, zda nedoslo ke vzniku trhlin.

Pokud zjistite vyskyt trhlin, okamzité prestarite kolobéZku pouzivat - je tfeba ji vyménit.

Po kazdé jizdé kolobézku ocistéte a utrete do sucha.

Také odstrante malé kaminky a jiné cizi predméty.

Béhem jizdy na kolobéZce miize dochazet u nékterych casti, jako jsou kolecka a loZiska, k jejich opotie-
bovani. Je nutné kolobézku pravidelné kontrolovat a v pfipadé potreby tyto soucasky vyménit.
Kolobézku prechovavejte na suchém misté.

KOLECKA

Pred jizdou na kolobéZce vzdy vizualné zkontrolujte kolecka. V pripadé, Ze kolecka kolisaji, je nutné
zkontrolovat, zda jsou fadné dotaZena. Béhem jizdy na kolobézce dochazi k opotrebovani kolecek.
Stupen opotrebovani zavisi na mnoha faktorech: stylu jizdy, povrchu, po kterém se jezdi, vyska a vaha
uzivatele, atmosférické podminy, material kolecka a jeho tvrdost. UzZivatel sdm by mél vyhodnotit opo-
trebeni kol a ucinit rozhodnuti o jejich nahrazeni nebo obratit se na sluzbu.

VYMENA KOLECEK

1. Odsroubujte osové srouby upevnujici kolecka pomoci vhodného nastoje
2. Sundejte kolecko

3. Vytahnéte loZiska z prstence kolecka

4. Vlozte loZisko do prstence nového kolecka

5. Nasadte kolecko a dotahnéte osové srouby

Srouby, kterymi upevriujete kolecka, prilis neutahujte. Z bezpec¢nostnich diivodt pouzijte samoblokacni
matky pouze jednou, Casem totiz ztraceji svou ucinnost. Aby se nova kolecka plynule otacela, je potieba
je namazat. LozZiska musi byt presné posazena a pro optimalni vykon potrebuji zatiZzeni. Opét zkontolujte
Srouby, aby nebyly pfilis utazené.

LOZISKA

Existuji rtizné typy lozisek:

608Z - spolec¢na loziska pro zacatecniky

ABEC 1,3,5,7 - velmi dobré lozisko s dlouhou Zivotnosti

Cim je ¢islo u ABEC vyssi, tim je lepsi provedeni loziska, kvalitnéjsi material ze kterého je vyrobeno.

Dobr4a kvalita loZiska zarucuje plynulou jizdu na kolobéZce. VSechna loZiska jsou opatfena mazivem,
nevyZzaduji Zadné dalsi mazani. Je nutné se vyhnout mastnym a mokrym povrchm. VIhé nebo mokré
loZiska vysusté Cistym hadfikem. Opotrebovana loZiska je nutné nahradit.

VYMENA LOZISKA

1. Sundejte kolecko

2. Vyjméte lozisko z kola pomoci vhodného nastroje

3. Dale vytahnéte prstenec a druhé loZisko

4. Ocistéte lozisko suchym hadrikem nebo jej vyménte za nové.
5. Vlozte prvni loZisko do kolecka.

6. Vlozte do kolecka prstenec a druhé loZisko

TECHNIKA BRZDENI

Za Ucelem snizeni rychlosti nebo zastaveni skutru je potreba stisknout
brzdu, ktera se nachazi nad zadnim kolem ( viz pfiloZzeny obrazek). Brzdici
mechanismus se nepretrzitym pouzivanim muZe zahfivat, nedotykejte se ho
bezprostifedné po brzdéni. Pro zastaveni ( pfi maximalni opatrnosti) polozime
== na zem jednu nohu a poté teprve druhou, nedoporucujeme seskakovat z
kolobézky.
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RIZENI KOLOBEZKY

Pred jizdou zkontrolujte, zda je mechanismus fizeni kolobéZky spravné namontovan a neni nijak posko-
zen. Riditka ve tvaru T se pouzivaji pro udrzeni rovnovahy pfi jizdé a pfi zataceni. Pro zménu sméru jizdy
doleva - otocte fiditka doleva, pro zménu sméru jizdy doprava - otocte fiditka doprava.

Abyste mohli kolobézku pouzivat, postavte se na plosinu, jednou nohou se odrazte od zemé a fridte
kolobézku pomoci fiditek.

Doporucuje se postupné uceni se techniky jizdy na kolobézZce, pokud ztratite rovnovahu, zastavte a
zacnéte jizdu znovu.

ZAKLADNI PRAVIDLA BEZPECNOSTI

-K jizde na kolobéZce si vybirejte mista, kde mlzete trénovat vase schopnosti a dovednosti. Vyhybejte

se chodnikdm a ulicim, kde se nachazi mnoho jinych tcastnikd silni¢niho provozu.

-Déti mladsi osmi let by mély kolobézku pouZivat pouze pod neustalym dohledem dospélé osoby.

-Vyhybejte se jizdé po mokrém, déravém, kamenitém povrchu. Povrchu, na kterém se nachazeji mastné

olejovité skrvny apod.

-Vyhybejte se jizdé po setméni

-Pravidelné kontrolujte stav kolobé&zky

-Kolobézku nijak neupravujte, mohlo by dojit k vaZnému ohroZeni vasi bezpecnosti

-Odstranujte ostré hrany, které na kolobéZce vznikaji v disledku jejiho pouZivani.

-V pripadé zavazného poskozeni kolobézku vyménte za novou.

-Noste vhodny odév a obuv pro jidu na kolobézce

-Vzdy berte ohled na chodce a dejte jim prednost

-Vzdy dodrZujte pravidla silni¢niho provozu.

EJBr(zjdl'ci mechanismus se nepretrzitym pouzivanim muze zahfivat, nedotykejte se ho bezprostredné po
rzdéni

-Pripravte se na jizdu, abyste se vyhnuli padu nebo zaklinéni. Pfedbézné cviceni se doporucuje vy-

konavat své ridicské dovednosti a ovladat své vozidlo pred pouZitim skutru

-Nejezdéte za soumraku nebo ve tmé

-Neékolikrat utazeni nebo odSroubovani Sroubu muze sniZit jeho montazni vlastnosti. V pribéhu ¢asu se

Srouby mohou uvolnit. Vzdy zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby utazeny

NEJEZDETE SKUTRU PRI DRZi NA AUTE, NA KOLE, AUTOBUSEM, NAKLADNi AUTOMOBIL, ETC.
PO VEREJNYCH KOMUNIKACICH. ] . J 3
POUZITI SKUTR NA VEREJNYCH KOMUNIKACICH MUZE PRICINOU NEHODY A NASLEDNE
VAZNE ZRANENI NEBO DOKONCE SMRTI. o L
VAROVANI: NIKDY SKOK NA KOLOBEZCE ZA POHYBU. JE EXTREMNE NEBEZPECNE!

< s MAXIMALNI = VELIKOST S er A 5 ; 2ol A EppY
MENO | SPLNUJE STANDARD [ TRiDA | BAXIVALNG | oLecia | VELKOST | Lozisia RAM | DATUMVYROBY | €isLO $ARZE
BEESTON EN 14619:2019 A 100 k PU 110mm  |cHROMowa| Aluminiom | Lstorap 2022 | w2201
(SIA37702-P) : J (poliuretan) OCEL R

(] Dbejte o Cistotu - v pfipadé, Ze vyrobek jiz nespliiuje vase ocekavani,
Z nebo doba jeho pouZiti uplynula, zlikvidujte vyrobek v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy
ﬁn tykajicich se. ochrany Zivotniho prosttedi. Pri likvidaci obalt a dalSich prvk{ spojenych s vyrobkem
pouZivejte mista k tomu urcena.

E(z) Druh materialu, z néhoz byl vyrobeno baleni: vinita lepenka
PAP

[]:i:] Prectéte uzivatelsky manual
POUZIVEJTE OCHRANNE VYBAVEN{
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Vyrobeno v Ciné.
Tento vyrobek spliiuje pozadavky smérnice EN 14619:2019

Zkusebni organ:
SGS-CSTC Standards Technical Services Co., Ltd.

Vyrobce:

Farias Sp. z o0.0.

Al. gen. W. Andersa 615,

43-300 Bielsko-Biata, Polska

tel. + 48 33 44 41 777, www.farias.pl
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INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZATORI
DE TROTINETE PENTRU CASCADORII

Hﬂ Instructiunile se referd la diferite modele

ATENTIE
LUATI LA CUNOSTINTA INSTRUCTIUNILE INAINTE DE A INCEPE FOLOSIREA BICICLETEI
FARA TROTINETEI. PASTRATI INSTRUCTIUNILE PENTRU FOLOSIREA ULTERIOARA.

F) A) ghidon

B) tija ghidonului

C) baza ghidonului

D) furca

J) E) frana

F) manerul ghidonului
G) clema

H) roata spate

1) roata fata

H) Q) 1) J) carma

A)

SE RECOMANDA DE FIECARE DATA FOLOSIREA CASTII, A PROTECTIEI INCHEIETURILOR, COATE-
LOR S| GENUNCHILOR!
EXTINDEREA S| PLIEREA TROTINETEI POATE FI EFECTUATA NUMAI DE CATRE UN ADULT!

GREUTATEA MAXIMA A UTILIZATORULUI PENTRU MODELELE INDIVIDUALE ESTE DATA IN
SECTIUNEA DATE TEHNICE

Mersul pe trotinetad pentru cascadorii poate fi periculos. Trotinetele pentru cascadorii sunt vehicule a
cdror utilizare poate duce la situatii periculoase de trafic, pierderea controlului asupra trotinetei si o
cadere.

Ca urmare a acestui tip de situatie, pot suferi si alte persoane.

Utilizarea oricarui vehicul, cum ar fi o trotineta pentru cascadorii, poate fi o activitate periculoasa care
poate duce la vatamari corporale, ranirea sau chiar moartea. Trebuie sa utilizati produsul in conformi-
tate cu destinatia sa prevazuta si cu instructiunile producatorului continute in acest manual. Utilizati
produsul pe propria raspundere si in mod rational.

Respectati regulile de baza pentru a conduce trotineta in conditii de securitate, ceea ce necesitd anumi-
te abilitati. Familiarizati-va cu tehnica de conducere si tehnica de franare inainte de a conduce. Aveti
grija cand conduceti. Copiii trebuie sa circule pe trotineta numai sub supravegherea si responsabilitatea
exclusiva a adultilor. Viteza de conducere trebuie sa fie adaptata la nivelul de capacitdtile. Pentru a
conduce o trotineta, alegeti suprafata potrivita, aceasta trebuie sa fie neteda, curata si uscata. Trebuie
evitate terenurile abrupte si terenurile alunecoase, prafuite, stincoase sau ude. Trotineta trebuie folosita
cu prudentd, deoarece necesita o mare dexteritate, abilitati de conducere si echilibrare corporala pentru
a evita caderile si coliziunile care cauzeaza ranirea utilizatorului si a altor persoane.

MONTAJUL TROTINETEI
MODELE: BEESTON (SIA37702-P)
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1. Insurubati tija ghidonului in partea filetata a bazei trotinetei.

2. Asigurati-va ca sageata de pe ghidon este indreptata inainte si ca ghidonul este
indreptat spre spate.

3. Asigurati-va ca in momentul in care tineti ghidonul drept, roata este indreptata
nainte.

4. Strangeti suruburile folosind cheia hexagonala inclusa in set.

NOTA

Asamblarea si demontarea trotinetei trebuie efectuatd numai de catre un adult!

DEMONTAJUL TROTINETEI
MODELE: BEESTON (SIA37702-P)

1. Scoateti toate suruburile.

2. Desurubati tija ghidonului de la baza.

NOTA!

Asamblarea si dezasamblarea trotinetei trebuie efectuate de catre sau sub supraveghe-
rea unui adult!

CURATARE SI MENTENANTA

Mentenanta regulata este esentiald pentru utilizarea in conditii de siguranta a
trotinetei, de asemenea ii prelungeste durata de viata. Inainte de a incepe utilizarea,
verificati daca pe suprafata trotinetei nu au aparut fisuri, daca fisurile sunt vizibile
atunci trotineta nu se mai preteaza la utilizarea ulterioara si trebuie inlocuita. Dupa
fiecare folosire echipamentul trebuie curatat si uscat, indepartate pietricelele sau
alte elemente care se pot afla intre diferitele parti ale trotinetei. In timpul utilizarii
echipamentului, unele piese precum rotile, rulmentii sau axele se pot uza, de aceea
se recomanda verificarea stdrii trotinetei, iar in caz de nevoie inlocuirea elementelor
uzate cu altele noi.

Trotineta trebuie pastrata intr-un loc uscat.

ROTILE

Inainte de inceperea utilizarii, trebuie verificat vizual sistemul de rulare, in cazul in
care rotile se inclina spre lateral, trebuie verificat daca sunt corect stranse.In timpul
utilizarii trotinetei, rotile se uzeaza si trebuie schimbate la un anumit interval. Gradul
de uzura depinde de astfel de factori precum stilul de mers, suprafata, inaltimea si
greutatea utilizatorului, conditiile atmosferice, materialul rotilor si duritatea lor. Uti-
lizatorul trebuie sa evalueze personal gradul de uzura al rotilor si sa ia decizia despre
inlocuirea acestora sau sa solicite un sfat la service.

Inlocuirea rotilor:

1. Desurubati suruburile axiale ce fixeaza rotile, folosind cheia imbus anexata la set.
2. Scoateti roata.

3. Scoateti rulmentii din bucsa de distantare din roata

4. Introduceti rulmentii cu bucsa de distantare in noua roata

5. Puneti roata si strangeti suruburile axiale

Nu strangeti prea tare suruburile care fixeaza rotile. Din motive de siguranta se reco-
manda o singura utilizare a piulitelor autoblocante, deoarece cu timpul isi pierd efi-
cienta. Pentru ca noile roti sa se roteasca lin, ele trebuie rodate. Rulmentii sunt strans
pusi si pentru o eficientd optima necesita incarcare. Trebuie de asemenea verificat
daca suruburile nu sunt prea stranse.

RULMENTII

Se disting urmatoarele tipuri de rulmenti:

608z - rulment obisnuit pentru incepatori

ABEC 1, 3, 5, 7 - rulment foarte bun, perioada lunga de viata

Cu cat este mai mare cifra langa ABEC, cu atat mai buna este precizia rulmentului si
materialul din care a fost realizat.

Calitatea buna a rulmentilor garanteaza utilizarea usoara a trotinetei, toti rulmentii
au fost lubrifiati si nu necesita o noua ungere. Evitati suprafetele prafuite, grase si
umede. Rulmentii uzati trebuie inlocuiti cu unii noi.

Inlocuirea rulmentilor

1. Scoateti rotile

2. Scoateti primul rulment din roata, folosind cheia imbus anexata la set
3. Apoi scoateti bucsa si al doilea rulment
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4. Curatati rulmentul cu o carpa uscata sau inlocuiti-I cu unul nou
5. Introduceti primul rulment in roata
6. Introduceti bucsa si al doilea rulment

TEHNICI DE FRANARE

Pentru a diminua viteza sau a se opri, apasati pe frana aflata deasupra rotii
spate a trotinetei - vezi figura alaturata. Dupa folosirea multipla sau continua
frana poate fi fierbinte, nu o atingeti imediat dupa franare.

Dupa oprirea completa a trotinetei, puneti mai intai un picior pe pamant, apoi
= al doilea, nu sariti de pe trotineta.

CONDUCEREA TROTINETEI

Inainte de utilizare trebuie verificat daca mecanismul de conducere al trotinetei

este bine instalat si daca nu este in vreun fel deteriorat. Manerul sub forma literei T
serveste la mentinerea echilibrului in timpul utilizarii sau pentru a schimba directia.
In scopul schimbarii directiei inspre stanga - rotiti ghidonul inspsre stanga, in scopul
schimbarii directiei inspre dreapta - rotiti ghidonul inspre dreapta.

Pentru a folosi trotineta, trebuie sa stati pe platforma, impingeti cu un picior pe
pamand si directionati trotineta cu ajutorul ghidonului. Se recomanda dominarea gra-
duala a tehnicii de mers pe trotinetd, in cazul pierderii echilibrului trebuie sa va opriti
si sa incepeti de la inceput.

REGULI DE BAZA PENTRU SIGURANTA

pentru folosirea trotinetei trebuie alese locuri care permit ameliorarea abilitatilor uti-
lizatorului, evitarea trotuarelor si strazilor unde pot fi intalniti alti utilizatori ai traficului
- copiii pana la varsta de opt ani trebuie mearga pe trotineta sub supravegherea conti-
nua a persoanelor adulte

- trebuie evitat mersul pe suprafata umeda, alunecoasa, cu gauri, pietroasa, pe care
se afla pete de ulei samd., ceea ce poate reprezenta un pericol pentru siguranta
utilizatorului

- evitati utilizarea trotinetei dupa caderea intunericului

- este necesar sa fiti atenti la starea generala a trotinetei, trebuie in permanenta con-
trolate si curdtate axele, rulmentii si rotile

- nainte de a incepe utilizarea echipamentului, trebuie verificat daca toate suruburile
sunt bine stranse

- este interzisd modificarea trotinetei, deoarece aceasta poate fi un pericol pentru
siguranta

- trebuie Tnlaturate marginile ascutite, care pot apare in urma utilizarii

- trebuie verificat daca nu au aparut aschii si fisuri, in cazul aparitiei deteriorarilor,
echipamentul trebuie schimbat cu unul nou

- trebuie purtate accesorii de protectie adecvate (protectie pentru incheieturile
mainilor, genunchi, coate, precum si casca) si totdeauna trebuie purtata incaltaminte
pentru mersul pe trotineta

- acordati atentie pietonilor si acordati-le prioritate

- respectati intotdeauna regulile referitoare la siguranta traficului rutier

- in timpul franarii frina se poate incinge, de aceea nu o atingeti imediat dupa incheie-
rea franarii

- Va rugam sa se pregateasca pentru a conduce pentru a evita care se incadreaza sau
prins. Exercitiile preliminare sunt recomandate pentru a va exercita abilitatile de
conducere si de a controla vehiculul inainte de a utiliza scuterul

- Nu conduceti in amurg sau in intuneric

- strangerea sau desurubarea surubului de mai multe ori poate reduce proprietatile

de montare. In timp, suruburile se pot slabi. Verificati intotdeauna daca
toate suruburile sunt stranse

ATENTIE:IN NICIUN CAZ NU FOLOSITI TROTINETA TINANDU-VA DE VEHICULE-
LE iN MISCARE, DE EX. MASINA, BICICLETA, AUTOBUZ, CAMION, SI ALTELE.
UTILIZAREA TROTINETEI PE STRADA PREZINTA PERICOL DE ACCIDENT IARIN
CONSECINTA INVALIDITATE SAU CHIAR DECES.NU SARITI DIN MERS PE TROTI-
NETA, DEOARECE ACEST LUCRU POATE FI FOARTE PERICULOS!

coolslide



DATE TEHNICE

CLASA A - Trottinette destinate utilizatorului cu greutate de peste 20kg pdnd la 100kg

CLASA B - Trottinette cu rotile destinate utilizatorului cu greutate de peste 20kg pdnd la 50kg

GREUTATEA

COMFORMITATE CU DIMENSIUNEA DATA NUMARUL
MENO NORMA CLASA MAXIMA A ROTILELE ROTILELOR RULMENTII CADRUL FABRICATIEI LOTULUI
UTILIZATORULUI
BEESTON . PU ABEC 9 NOIEMBRIE
SIA37702-P EN 14619:2019 A 100 kg (poliuretan) 110mm OTEL CROMAT ALUMINIU 2022 GW.220.11

EXPLICAREA PICTOGRAMELOR

Ea §
N
&

PAP

(4]

Aveti grija de curatenie - daca prodsul nu mai corespunde asteptarilor dumneavoastra
sau daca perioada de utilizare s-a incheiat, atunci indepartati produsul in conformi-
tate cu regulemnetele locale referitoare la protectia mediului. Aruncand ambalajul si
alte elemente legate de produs, faceti acest lucru in locurile special destinate n acest

scop.

Tipul de material din care a fost realizat ambalajul: Carton ondulat

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare.

ECHIPAMENTELE DE PROTECTIE TREBUIE PURTATE

Produs in China.

Prezentul produs indeplineste cerintele Normei EN 14619:2019

Organismul notificat:
SGS-CSTC Standards Technical Services Co., Ltd.

Producator:
Farias Sp. z o.0.
Al. gen. W. Andersa 615,

43-300 Bielsko-Biata, Polska

tel. + 48 33 44 41 777, www.farias.pl
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PQUiiVATEi.SKI:\ PBiRUCKA KASKA-
DERSKEJ KOLOBEZKY

[:[i] Plati pre rézne modely

UPOZORNENIE
PRED JAZDOU NA KALOBEZKE SA RIADNE OBOZNAMTE S NAVODOM NAVOD USCHOVAJTE.
ODPORUCAME POUZIT PRILBU, CHRANIC laktov, ZAPASTIA A KOLIEN.

F) A) riadidla

B) ty¢ riadidiel
C) podstavec
D) vidlica
E) brzda
F) rdcka riadidiel
G) svorka
H) zadné koliesko
1) predné koliesko
Q) 1) J) riadenie

A)

H)

KOLOBEZKU MOZE SKLADAT A ROZKLADAT VYHRADNE IBA DOSPELA OSOBA!

MAXIMALNA UZIVATELSKA HMOTNOST PRE JEDNOTLIVE MODELY JE UVEDENA V SEKCII
TECHNICKE UDAJE

Jazdenie na kaskadérskej kolobezke méze byt nebezpecné. Kaskadérske kolobezky st vozidla, ktorych
pouzivanie moze viest k nebezpecnym situaciam na ceste, strate kontroly nad kolobezkou a k padu.
Nasledkom tychto situacii moze dojst k Urazu aj nahodnych, postrannych oséb.

Pouzivanie kazdého vozidla, takého ako kaskadérska kolobezka, moze byt nebezpecnost aktivitou, ktora
méZze viest k Urazu, a dokonca a k smrti. Vyrobok pouzivajte iba v stilade s jeho uréenim a pokynml
vyrobcu, ktoré su uvedene v tejto prirucke. Vyrobok pouzivajte na vlastni zodpovednost a pouzivajte
pritom zdravy rozum.

Nezabudajte, vzdy dodrziavajte zakladné bezpecnostné zasady jazdy na kolobezke, ¢o si vyZaduje isté
zruénosti. Pred jazdou sa oboznamte (naucte) s technikami jazdy a technikami brzdenia. Pri jazde zacho-
vavajte nalezitl opatrnost a obozretnost. Deti méZu na kolobezZke jazdit vyhradne iba pod dohladom
dospelej osoby a na ich vyhradna zodpovednost. Rychlost jazdy vzdy prispésobte podla svojich schop-
nosti a podmienok. Kolobezkou jazdite iba po vhodnom povrchu, ktory musi byt hladky, ¢isty a suchy.
Nejazdite po prilis strmych, ani po klzkych, zaprasenych, kamenistych ¢i mokrych povrchoch. Kolobezku
pouzZivajte s nalezitym reSpektom, opatrne, pretoZze vyZzaduje zna¢nu zru¢nost, schopnost ovladat telo a
udri&avat";ovnovéhu, ¢o predchadza padom a koliziam, pri ktorych moze dojst k Urazu pouzivatela alebo
inych osob.

MONTAZ
MODELY: BEESTON (SIA37702-P)
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1. Zaskrutkujte ¢ap riadidiel do zavitovej casti plosiny kolobezky.

2. Uistite sa, Ci Sipka na vidlici riadidiel smeruje dopredu, a ¢i samotné riadidla dozadu.
3. Uchopte kolobeZku rovno a skontrolujte, ¢i koliesko smeruje dopredu.

4. Utiahnite skrutky, pouZite inbusovy klti¢ dodany v stprave.

POZOR

Kolobezku méZze skladat a rozkladat vyhradne iba dospela osoba!

DEMONTAZ
MODELY: BEESTON (SIA37702-P)

1. Odskrutkujte vsetky skrutky.

2. Vyskrutkujte Cap riadidiel z plosiny.

POZOR

Kolobezku moze skladat a rozkladat vyhradne iba dospela osoba!

UDRZBA

Pravidelnd udrzba je velmi dolezita pre bezpecnu jizdu na kolobezke a predizuje jej
zivotnost. Pred kazdym pouzitim skontrolujte kolobeZku, ¢i nedoslo k vzniku trhlin.
Ak zistite vyskyt trhlin, okamZite prestaiite kolobeZku pouzivat - je potrebné ju vyme-
nit.

Po kazdej jazde kolobezku ocistite a utrite do sucha.

TieZ odstrante malé kamienky a iné cudzie predmety.

Pocas jazdy na kolobezke méze dochadzat u niektorych Casti, ako su kolieska a
lozZiska, k ich opotrebovaniu. Je nutné kolobezku pravidelne kontrolovat a v pripade
potreby tieto soucasky vymenit.

Kolobezku prechovavajte na suchom mieste.

KOLA

Pred jazdou na kolobeZke vzdy vizualne skontrolujte kolieska. V pripade, Ze kolieska
kolisu, je nutné skontrolovat, i su riadne dotiahnutd. Pocas jazdy na kolobezke do-
chadza k opotrebovaniu koliesok. Stuper opotrebovania zavisi na mnohych fakto-
roch: stylu jazdy, povrchu, po ktorom sa jazdi, vyska a vaha uZivatela, atmosférické
PODMIENKACH, material kolieska a jeho tvrdost. UzZivatel sam by mal vyhodnotit
opotrebenie kolies a rozhodnut sa o ich nahradenie alebo obratit sa na sluzbu.

VYMENA KOLIESOK

1. Odskrutkujte osovej skrutky upevriujlce kolieska pomocou vhodného nastoje
2. Zlozte koliesko

3. Vytiahnite loZiska z prstenca kolieska

4. Vlozte loZisko do prstenca nové kolieska

5. Nasadte koliesko a dotiahnite osovej skrutky

Skrutky, ktorymi upeviujete kolieska, prilis neutahujte. Z bezpec¢nostnych dévodov
pouzite samoblokacéni matky iba raz, ¢asom totiz stracaju svoju ucinnost. Aby sa nova
kolieska plynule otacala, je potrebné ich namazat. LoZiska musia byt presne posadené
a pre optimalny vykon potrebuju zataZzenie. Opét skontrolujte skrutky, aby neboli prilis
utiahnuté.

kolieska

LOZISKA

Existuju rézne typy loZisk:

608Z - spolocna loZiska pre zaciatocnikov

ABEC 1,3,5,7 - velmi dobré loZisko s dlhou Zivotnostou

Cim je ¢islo u ABEC vyssia, tym je lepsie prevedenie loZiska, kvalitnejsi material z
ktorého je vyrobené.

Dobra kvalita loziska zarucuje plynultd jazdu na kolobezke. Vsetky loZiska su opatrené
mazivom, nevyzaduju Ziadne dalsie mazanie. Je nutné sa vyhnut mastnym a mokrym
povrchom. VIhé alebo mokré loZiska vysuste Cistou handrickou. Opotrebované loZiska
je nutné nahradit.

VYMENA LOZISKA

1. Zlozte koliesko

2. Vyberte lozisko z kolesa pomocou imbusoveho kluca

3. Vytiahnite puzdro loziska z rozpernych kruzkov

4. Ocistéte lozisko suchou handrickou alebo jej vymente stare loZisko za nové
5. Vlozte prve loZisko do kolieska
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6. Vlozte do kolieska prstenec a druhé loZisko.

TECHNIKA BRZDENIE

Na zniZenie rychlosti alebo zastavenie skutra je potrebné stlacit brzdu, ktora
sa nachadza nad zadnym kolesom (pozrite obrazok vedla). Brzdiaci mechani-
zZmus sa neprerusenym pouzivanim moze zahrievat, nedotykajte sa ho bez-
prostredne po brzdeni. Pre zastavenie (pri maximalnej opatrnosti) polozime na
== zem jednu nohu a potom len druhou, neodporti¢ame zoskakovat z kolobezky.

RIADENIE KOLOBEZKY

Pred jazdenim vzdy skontrolujte, ¢i riadiaci mechanizmus kolobeZzky je spravne namontovany, a ¢i nie je
nijako poskodeny. Riadidla v tvare pismena T pomahaju pocas jazdy udrzat rovnovahu a umoznuju od-
bocovanie. Ked chcete odbocit dolava - riadidla pretocte dolava, a ked chcete odbocit doprava - riadidla
pretocte doprava. Ked chcete jazdit na kolobezke, starite si na plosine a odrazajte sa jednou nohou od
podkladu. Kolobezku riadte riadidlom.

Odportcame, aby ste sa techniky jazdy na kolobezke ucili postupne, ked' stratite rovnovahu zastavte a
zacnite jazdu odnova.

ZAKLADNE PRAVIDLA BEZPECNOSTI

- K jazde na kolobezke si vyberajte miesta, kde mbzete trénovat vase schopnosti a zru¢nosti. Vyhybajte
sa chodnikom a uliciam, kde sa nachadza mnoho inych Ucastnikov cestnej premavky.

- Deti mladsie ako osem rokov by mali kolobezku pouZivat len pod neustalym dohladom dospelej osoby.
- Vyhybajte sa jazde po mokrom, deravom, kamenistom povrchu. Povrchu, na ktorom sa nachadzaju
mastné olejovité skvrny apod

- Nejazdite po zotmeni

- Pravidelne kontrolujte stav kolobezky

- Kolobezku nijak neupravujte, mohlo by doéjst k vaznemu ohrozeniu vasej bezpecnosti

- Odstranujte ostré hrany, ktoré na kolobezke vznikaju v désledku jej pouzivania.

-V pripade zadvazného poskodenia kolobezku vymerite za novd.

- Noste vhodny odev a obuv pre jidu na kolobezke

- Vzdy berte ohlad na chodcov a dajte im prednost

- Vzdy dodrzujte pravidla cestnej premavky.

- Brzdiaci mechanizmus sa neprerusenym pouzivanim méze zahrievat, nedotykajte sa ho bezprostredne
po brzdeni

- Pripravte sa na jazdu, aby nedoslo k padu alebo klinové. Predbezné cvicenia sa odportca vykonavat
svoje vodicské zrucnosti a ovladat svoje vozidlo pred pouZitim skutra

- Nejazdujte v simraku alebo v tme

- Sprisnenie alebo odskrutkovanie skrutky niekolkokrat méze znizit jeho montazne vlastnosti. V priebe-
hu casu, skrutky mozu uvolnit sami. VZdy skontrolujte, Ci su vsetky skrutky utiahnuté

V ZIADNOM PRIPADE NESMIE POUZIVAT SKUTER DRZI NAVOZIDLO V POHYBE, NP. CAR, BIKE,
BUS, TRUCK A DALSIE. POUZITIE STREET SCOOTER RIZIKO NEHODY, A NADVAZUJUCICH 'ALEBO
DOKONCA SMRT POSTIHNUTIA. NEMOZE SKAKAT NA KOLOBEZKE V PRVOM ZAVODE, PRE-
TOZE TO MOZE BYT VELMI NEBEZPECNE!

TECHNICKY POPIS MODELOV:

MENO snoRuM | TRiEDA[  MSXIMILNA | KoLesA |verkosTioL|  LOZISKA RAM | DATUM VYROBY | €isLO $ARZE
(S?IESE;;(%NP) EN 14619:2019 A 100 kg (polil:tJetan) 110mm | o teonar | ALUMINIU [NOIEMBRIE 2022 Gw.220.11
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VYSVETLENIE IKONU

Cﬁ Dbajte o ¢&istotu - v pripade, Ze vyrobok uz nespliia vase o¢akavania, alebo doba jeho pouzitia
uplynula, zlikvidujte vyrobok v stlade s platnymi miestnymi predpismi tykajtcich sa. ochrany zi-

%H votného prostredia. Pri likvidacii obalov a dalSich prvkov spojenych s vyrobkom pouZivajte miesta
na to urcené.

20
LQ) Druh materialu, z ktorého bol vyrobeny balenia: vinita lepenka
PAP

E:[ﬂ Recitate uZivatelsky manual
NOSTE OCHRANNU VYSTROJ

Vyrobené v Cine.
Tento vyrobok spliia poZiadavky smernice EN 14619:2019

Skusobny organ:
SGS-CSTC Standards Technical Services Co., Ltd.

Vyrobca:

Farias Sp. z o.0.

Al. gen. W. Andersa 615,

43-300 Bielsko-Biata, Polska

tel. + 48 33 44 41 777, www.farias.pl
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UTMUTATO A FREESTYLE ROLLER
FELHASZNALOK SZAMARA

[Iﬂ Jelen haszndlati tmutaté kiilénbézé modellekre vonatkozik.

FIGYELEM!
A ROLLER ELSO HASZNALATA ELOTT OLVASSA EL A HASZNALATI UTMUTATOT. A HASZNALATI
UTMUTATOT ORIZZE MEG, A KESOBBIEKBEN SZUKSEGE LEHET RA.

F) A) kormany

B) kormanyruad

‘ C) kormanyalap

| D) villa
A B g | e
G) F) kormany markolat
E) G) bilincs
: H) hatso kerék
1) elsé kerék
Q) 1) J) fejcsapagyak

H)

JAVASOLJUK, HOGY A ROLLER HASZNALATAKOR INDIG VISELJEN SISAKOT, CSUKLO-, KONYOK-
ES TERDVEDOT! A ROLLER OSSZESZERELESET, SZETSZERELESET CSAK FELNOTT SZEMELY
VEGEZHET]!

TEHERBIRAS (MAX. FELHASZNALOI SULY) EGYES MODELLEK SZAMARA a ,MUSZAKI ADATOK”
RESZBEN TALALHATO.

A freestyle rollerezés veszélyes lehet. A freestyle roller egy olyan jarm(, amelynek hasznalata veszélyes
kozlekedési helyzetekhez - uralom elvesztéséhez a roller felett és leeséshez - vezethet. Az ilyen helyze-
tek koévetkeztében véletlenszerl személyek is sériiléseket szenvedhetnek.

Olyan jarmU, mint freestyle roller hasznalata veszélyes lehet és sériiléshez, testsériiléshez vagy akar
halalhoz vezethet. A terméket rendeltésének megfeleléen és a jelen Gtmutatdban foglalt gyartéi utasita-
sok szerint kell hasznalni. A terméket sajat felelésségére és a jozan észnek megfeleléen hasznalja.

Ne felejtse el betartani a biztonsagos rollerezés alapvetd szabalyait, ami bizonyos készségeket igényel.
Rollerezés elkezdése el6tt ismerje meg a menet és a fékezés technikdjat. Rollerezés soran legyen dvatos.
Gyermekek kizarolag feln6ttek felligyelete alatt és kizarélagos felelésségiik mellett rollerezhetnek. A
sebességet a képzettségi szinthez kell igazitani. Rollerezéshez megfelel6 felliletet kell megvalasztani, ami
sima, tiszta és szaraz legyen. Kerllje a meredek terepet és a csuszds, poros, kdves vagy nadves fellletet.
A rollert koriltekintéssel kell hasznalni, mivel nagy lgyességet, kormanyzasi készségeket és test egyen-
sulyozast igényel, hogy elkeriilje az eséseket és Utkdzéseket, amelyek sériilést okoznak a felhasznalonak
és mas embereknek.

A ROLLER OSSZESZERELESE
MODELLEK: BEESTON (SIA37702-P)

Step 4
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1. Csavarja be a kormanyrudat a roller talpanak menetes részébe.

2. Gy6z6djon meg rola, hogy a kormanyvillan 1évé nyil elére, a kormany pedig hatra
mutat.

3. Gy6z6djon meg réla, hogy amikor egyenesen tartja a kormanyt, a kerék elére mutat.
4. Huzza meg a csavarokat a készletben talalhat imbuszkulccsal.

FONTOS

Aroller 6ssze- és szétszerelését csak felnétt személy végezheti!

AROLLER SZETSZERELESE
MODELLEK: BEESTON (SIA37702-P)

1. Csavarja ki az 0sszes csavart.

2. Csavarja le a kormanyrudat az alaprél.

FIGYELEM!

Aroller 6ssze- és szétszerelését felnStt személynek vagy felnétt személy felligyelete
alatt kell végezni!

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A rendszeres karbantartas elengedhetetlen a roller biztonsagos hasznalatdhoz, és meghosszabbitja
annak élettartamat.

A termék elsé hasznalatbavétele elétt ellendrizze, hogy a roller felliletén nincs-e repedés, ha lathato
repedések vannak, ez azt jelenti, hogy a roller tovabbi hasznalatra nem alkalmas, és ki kell cserélni.
Minden haszndlat utan tisztitsa meg a terméket nedves ruhaval és torolje szarazra, tavolitsa el az apré
koveket vagy egyéb elemeket, amelyek a roller egyes részei kozé kerllhettek.

A termék hasznalata kdzben egyes alkatrészei, mint példaul a kerekek, a csapagyak vagy a tengelyek,
elhasznalédhatnak, ezért ajanlatos rendszeresen ellendrizni a roller allapotat, és sziikség esetén a kopott
elemeket Ujakra cserélni.

A rollert szaraz helyen kell tarolni.

KEREKEK

A termék hasznalatba vétele el6tt szemrevételezéssel ellenérizze az futdszerkezetet, ha a kerekek
oldalra déInek, ellendrizze, hogy megfeleléen meg vannak-e hlzva. Rollerezés soran a kerekek kopasnak
vannak kitéve, és ezeket id6rél idére ki kell cserélni. A kopas mértéke szamos tényez6tol figg, mint
példaul a vezetési stilus, az Ut felllete, a felhasznald magassaga és sulya, az idéjarasi viszonyok, a kerék
anyaga és keménysége.

A felhasznaldnak fel kell mérnie a kerekek kopasanak mértékét és eldontenie a kicserélésiikrél vagy a
szervizhez fordulnia.

Kerék kicserélése:

1. Csavarja ki a kereket tarté tengelycsavarokat egy megfelel6 szerszam segitségével
2. Hazza le a kereket

3. Huzza ki a csapagyat a kerékbdl, tavtarté persellyel egyltt

4. Helyezze be a csapagyakat a persellyel egyiitt az Uj kerékbe

5. Szerelje fel a kereket és hlizza meg a tengelycsavarokat

Ne htizza meg tllsagosan a kereket rogzité csavarokat. Biztonsagi okokbdl ajanlott az 6nzard anyakat csak
egyszer hasznalni, mivel id6vel elveszitik a hatékonysagukat. Ahhoz, hogy az Uj kerekek siman mozoghassanak,
be kell csiszolodniuk. A csapagyak szorosan vannak felszerelve, és az optimalis teljesitmény érdekében meg-
terhelést igényelnek. Ellendrizze azt is, hogy a csavarok nincsenek-e til szorosan meghtizva.

CSAPAGYAK

A kévetkezé csapagytipusokat kiilonboztetjik meg:

608z - rendszeres csapagy kezdbéknek

ABEC 1, 3, 5, 7 - nagyon j6 csapagy, hosszu élettartam

Minél nagyobb az ABEC szam, annal jobb a csapagy precizidja és anyaga.

A csapagyak jo minGsége garantalja a roller zavartalan haladasat. Az 6sszes csapagyat megkenve sze-
reltiik fel, és tovabbi kenés nem sziikséges. Kertilni kell a poros, olajos és nedves feliileteket. A kopott
csapagyakat ki kell cserélni.

Csapagy kicserélése:

1. Huzza le a kerekeket

2. Tavolitsa el az elsé csapagyat a kerékbdl a készletben talalhaté imbuszkulcs segitségével
3. Ezutan tavolitsa el a perselyt és a masodik csapagyat

4, Tisztitsa meg a csapagyat szaraz ruhaval, vagy cserélje ki egy Uj csapagyra

5. Helyezze be az elsé csapagyat a kerékbe

6. Helyezze be a perselyt és a masodik csapagyat
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FEKEZESI TECHNIKAK

A sebesség csokkentéséhez vagy a megallashoz nyomja meg a roller hatsoé kereke

folott elhelyezett féket - 1asd a mellékelt abrat. A fék ismételt vagy tartés hasznalat
utan forré lehet, kbzvetlendl a fékezés utan ne érjen hozza. Miutan a roller teljesen
ledllt, tegye a foldre elészér az egyik 1abat, majd a masikat, ne ugorjon le a rollerrél.

A ROLLER KORMANYZASA

Aroller hasznalata el6tt ellenérizze, hogy a kormanyszerkezet megfeleléen van-e felszerelve. A T-alaku
kar segit megtartani az egyensulyt menet kdzben, valamint iranyvaltasra szolgal.

A menetirany balra valtoztatasadhoz - forditsa a kormany balra, a menetirany jobbra véltoztatasahoz -
forditsa a kormany jobbra.

A roller hasznalatahoz alljon egyik labaval a fellépélapra, masik labaval pedig 16kje el magat a talajtdl, a
jarmdvet kormany segitségével iranyitva. Javasoljuk fokozatosan elsajatitani a roller vezetésének tech-
nikdjat; az egyensuly elveszitése esetében meg kell allni és Gjra indulni.

ALAPVETO BIZTONSAGI SZABALYOK:

- FIGYELMEZTETES: Tilos a terméket kozuti forgalomban hasznalni. Rollerezéshez olyan helyeket kell
valasztani, amelyek lehetévé teszik a felhasznaloi képesség fejlesztését; keriilni kell a jardakat és az
utcakat, ahol a felhasznalé mas Gthasznalékkal taldlkozhat.

- 8 éven aluli gyermekek a rollert csak felnétt allando felligyelete mellett hasznalhatjak.

- Kertlni kell a nedves, cstszds, lyukas, sziklas, kavicsos, olajfoltos stb. fellileteken torténé vezetést,
amely a felhasznald biztonsagat veszélyeztetheti.

- S6tétedés utan ne rollerezzen.

- Folyamatosan figyelni kell a roller altalanos allapotat, ellenérizni és tisztitani a tengelyeket, a csapagy-
akat és a kerekeket.

- A termék elsé hasznalatbavétele el6tt ellendrizni kell minden csavar szorossagat.

- Arollert nem szabad mddositani, mert ez veszélyes lehet a felhasznal6 biztonsaganak a szempontjabol.
- A hasznalat altal okozott éles széleket el kell tavolitani.

- Ellenérizni kell a szilankok és repedések jelenlétét, sériilés esetén a terméket ki kell cserélni.

- Arollerezéshez viselni kell a megfelels védéfelszerelést (csukld-, konyok-, térdvédét és sisakot) és
mindig viselni kell a megfelel6 labbelit.

- Menet kdzben figyelni kell a gyalogosokra és adni nekik els6bbséget.

- Minden esetben be kell tartani a kézuti biztonsagi el6irasokat.

- Fékezés kovetkeztében a fék forrd lesz, ezért kdzvetlendl a fékezés utdn ne érjen hozza

- arollerezésre fel kell készlni az esés vagy az elakadas elkerilése végett. A roller teljeskora hasznalata
el6tt ajanlatos az el6zetes gyakorlatok végzése a rollerezés és a kormanyzas képességének a kifejleszté-
se céljabol.

- Szirkiletben vagy s6tétben ne rollerezzen

- A csavar tulzott meghtzasa vagy a csavar tobbszori kicsavarasa annak rogzitési tulajdonsagait csokken-
theti.

Idével a csavarok 6nmagukbdl fellazulhatnak. Mindig ellenérizze, hogy minden csavar megvan hizva.

FIGYELEM: SEMMILYEN ESETBEN SEM SZABAD A ROLLERT UGY HASZNALNI, HOGY A FELHASZ-
NALO A MOZGO JARMUVET - AUTOT, KEREKPART, BUSZT, TEHERAUTOT STB. MEGFOGJA ES
EZT FOGVA TARTVA KOZLEKEDIK.

A ROLLER HASZNALATA AZ UTCAN BALESETHEZ, ES KOVETKEZESKEPPEN ROKKANTSAGHOZ
VAGY HALALHOZ VEZETHET. ,

FIGYELEM: TILOS A MOZGO ROLLERRE FELUGRANI, MERT EZ NAGYON VESZELYES LEHET!

MUSZAKI ADATOK
A. OSZTALY - 20 kg feletti - 100 kg-t nem meghaladé teststlyt felhaszndlé szdmdra szdnt rollerek
B. OSZTALY - 20 kg feletti - 50 kg-t nem meghalado teststlyd felhaszndlé szdmdra szdnt rollerek

SZABVANYNAK i MAX, ) . o GYARTASI
NEVE VALO _  |OSZTALY| FELHASZN. | KEREKEK | KEREKEK | CSAPAGYAK | FELLEPOLAP | GYARTASIIDG | EYErorim
MEGFELELES SULY
BEESTON . PU ABECY NOVEMBER
(sias7ro0np) | EN14619:2019 A 100 kg otiaretany|  110mm | (RSMACEL | ALUMINIU Y oos GW.220.11
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JELMAGYARAZAT

o Gondoskodjon a tisztasagrol - ha a termék mar nem felel meg az elvarasainak, vagy lejart az élettartama, a
g terméket a hatélyos helyi kdrnyezetvédelmi elSirdsoknak megfelel6en kell artalmatlanitani. A csomagolast
ﬁ és a termékhez kapcsolodo egyéb felesleges targyakat az erre kijelolt helyekre kell elszallitani.

2

A csomagoldanyag tipusa: hullamkarton

R

>
o

Kérijlik, olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast.

% Védéfelszereléssel hasznalandd

@

Kinaban gyartva
Niniejszy produkt spetnia wymagania normy EN 14619:2019

Tesztel6 szervezet:
SGS-CSTC Standards Technical Services Co., Ltd.

Gyarto:

Farias Sp. z o.0.

Al. gen. W. Andersa 615,

43-300 Bielsko-Biata, Polska

tel. + 48 33 44 41 777, www.farias.pl
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